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Unterklassen-Ausstattung
Subclass parts

Composition des sous-classes
Composicion de las subclases

» = auch ohne P (Hipfertransport) lieferbar.
= also available without P {4-motion drop feed)
= également livrable sans P (griffe santillante)
= tambien sin P (arrastre a matro tiempos) suministrable

No. 206-12-16077 dtsch./engl./franz./span. !



Unterklassen-Ausstattung Subclass organization

Stoftschieber [3][10/] [10r2]

Feed dog

Gritfe
StoitdrickerfuB{4]} [T0/Z

Ecartement des aiguilles
Presser foot

enmm
Stichplatis [4)[10/1] [16/7)

Dislancia entre agujas
Needle plata

Unterklasse
Subctass
Sous-classe
Subclase
Ausfihrung

Model

Tipe de magquina
Nadelapstand in mm
Needle gauge in mm
en mm
Nadelhalter[1072]
Needle hokler
Pince-aiguitle
Portaagujas
Transportador inferior
Plague a aiguille
Placa de aguja

Pied presseur

Pie prensatelas

Version

91-176 068-93
[18]=2.4-4,0mm
BN 24-400 91-172590-93 91-049 801-93
cN 3.2-406.0 Dl=48-7.2mm 91-059571-04 91-058977-04 FTl=2.4.40,0 mm
91-172840-93
[10}=8,0-40,0 mm

-6/01

91-176 088-93
0=24-40mm
6701 8N 2.4-240 91-172590-03 91.049801-93
-900/56; /61 CN 3.2-240 M =4.8-7,2mm 91-059647-04 93-158522-04 G8l=24-240mm
81-172840-83
10'=8,0-24,0mm

91-176068-93
Wi=24-40mm ;
BN 2.4-400 91-172590-03 91-049772-93
N 32-40.0 i =4,8-7.2mm 81-058571-04 91-058977-04 T =24 -40,0 mm
91-172840-93
18 =8,0-40,0mm

-6/07

91-176 068-93
i0=24-4,0mm
-8/07 8N 2,4-240 91-172500-93 91-049772-93
-900/58; /61 CcN 3.2-240 We=48-7.2mm 91-059647-04 61-158822-04 W=2.4-240mm
91-172840-93
0 =8,0-24,0 mm

91-172590-93
BN 200 0'=48-7.2mm 91.050571.04 o 91-040801-93
oN 4.8-20, 61-172840-93 1-089571-0 91-058877-04 ' = 4.8-20.0mm

10=8,0-20,0mm

-57/01

91-172590-93
_57/01 BN 0=4,8-72mm ] 47 on 91-049801-93
-900/56; /61 o 4.8-200 81-172840-93 91-059647-04 91-158822-04 8 =4,8-200mm

10'=8,0-20,0mm

91-172590-03
BN 0'=48-72mm 91-049 801-33
CN 48-200 91-059571-04 91-058977-04

-58/01 91-172840-03 i = 4,8 20,0 mm

10,=8,0-200mm

91-172590-93
-58/01 BN 1l=48-7,2mm 01-060 647 55822.04 91-049801-93
-800/56; /61 N 4.8-200 91-172840-93 1-059847-04 91-158822- " =4,8-200mm

18=8,0-20,0mm

BN

cN 28,0-400 91-172840-93 81-058571-04 91-058877-04 91-049829-93

-88/97

BN

-68/99 CN

28,0-400 91-172840-93 91-059571-04 91-058977-04 891-049829-93

Nadelabstand 10/ « ja nach Nadeiabstand &ndert sich die Form {13! = Nadelabstand bei Bestellung angeben

Needle gauge {z.B. peim Stoffschisber die Anzahl 7 = State needle gauge on order
= indiguer écartement des aiguilies 4 la commande
= indiguese en los pedidos la distancia entre agujas

‘: = Ausfihrung angeben al
indicate model
= Préciser la version = Ecartement des aiguilles der Zahnreihen)
= Indiguess el tipe de maguina = Distancias entre agujas = Certain design teatures change according
1o the needle gauge {e.g. the number of tooth
rows on the feed dog)
= La forme est fonction de I'écartement
Nahmuster einsendan des aiguilles (par ex. le nombre des rangees
= Submit sewing sample de dents de la griffey
= Joindre echantrions de couture = Laforma varia de acuerdo con la distancia entre agujas

y Fn et emaen t@ bdarzs o] ek me e b memmtrne
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Unterklassen-Ausstattung Subclass organization
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91-176068-93
Wl=2,4-40mm
BN 24-400 91-172590-93 91-049801-93
-6/01 CN 3.2-400 M=48-7.2mm 91-059571-04 91-058 977-04 0'=2.4-40,0mm
91-172840-93
(it/=8,0-40,0mm
@1-176068-93
10=24-4,0mm
-6/01 BN 24-240 91-172 590-83 91-0596547-04 5580204 91-049801-93
-900/56; /61 CN 3.2-240 M0l=4,8-7,2mm -059647-0 §1-158822-0 fi)=2,4- 24,0 mm
91-172 840-93
—
A0=8,0-24,0mm
91-176 068-93
fiBl=2,4-4,0mm
6/07 BN 2,4-40,0 81-172590-93 91-059 571-04 g 977-04 E—O‘lg 772-93
- eN 3,2-40,0 (5=4,8-7,2mm - 1 1-088977- 0 =24-400mm
91-172840-83
T0}=8,0-40,0 mm
91-176068-93
Wl=2,4-40mm
-6/07 BN 24-240 91-172590-93 01-059 647-0 1158 822-04 91.045772-93
-800/56; /61 cM 32-240 T=4,8-7.2mm - -04 91-158822-0 "= 2.4 - 24,0 mm
91-172840-93
o =8,0-24,0mm
91-172580-93
57/0 BN 4,8-20,0 L=4p-7.2mm 91-059571-04 1058977 $1-049801-93
-57/01 GN BT 91-172840-93 . ™ 81-058977-04 0 =4,8-200mm
10=8,0- 20,0 mm
91-172520-93
-57/01 BN 20 A0=48-7.2mm 91.050847-04 1588220 91-049801-93
-800/56; /61 N 48-200 91.172840-93 -058647-0 §1-156522-04 i0-4,6-200mm
‘10 =8,0 - 20,0 mm
31’1 72590-93
‘ BN 20,0 A=48-7.2mm 91-059 57404 91-058 977-04 21-049801-93
-58/01 N 48-20, 91-172840-93 i} - 1-058977- W =4,8-200mm
0 =80-200mm
91-1 72590-93
-68/01 BN s [il=48-7.2mm 01.059 847-04 01.158 822-04 91-049801-93
-800/56; /61 N 8-200 91-172840-03 - - - - N=4.8-200mm
0=80-200mm
BN
-68/97 CN 28,0-400 91-172840-93 91-059571-04 91-058977-04 91-049829-93
BN
-68/99 CN 28,0-400 91-172840-83 91-059571-04 91-058977-04 91-049 829-93
‘1 = Ausfuhrung angeben E = Nadalabstand _WT‘ = jenach Nadeiabstand &ndert sich die Form ﬁ‘ = Nadelabstand bei Bestellung angeben
= Indicate model = Needle gaugs (z.B. beim Stoftschiaber die Anzahl . State needla gauge on order
= Preciser fa version = Ecartement des aiguilles der Zahnreihen) = indiguer écarfement des alguilles & la commande
= indiquese el tpe de maquina = Distancias entre agujas = Certain design features change according = indiguese en los pedidos la distancia entre aguias
to the needle gaugs (a.g. the number of tooth
rows on the feed dog)
. = Laforme est fonction de 'écartement
5. = Nzhmuster einsandsn des aiguilles (par ex. le nombre des rangees
= Submit sewing sample de dents de |a griffel
= Joindre echantillons de couture = La forma varia de acuerdo con la distancia entre agujas

F ass mo pghen da snatind ‘oA gl nimasnde wleras de Arentes oe al transoartadorn



Equipement des sous-classes

Dotacion de las subclases

Stoftschiebeful 4’1072
Vibrating presser

Pied entraineur
Transportador superior

Apparat!5. 182}
Attachment
Appareil
Aparato
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Schieber rechts [10/2]

Slide right
Corredera derecho

Glissiére droit

]

(72

Fingerschutz
Finger guard
Protége-doigts
Satvadedos

91-048 385-03
10 =24 - 400 mm
=3,2-400mm

91-118 835-24

91-118 844-24

91-155 422-91

0 =24-44mm
81-057 707-91
I0'=4,.8-152 mm
91-087 710-91

It = 16,0 - 30,0 mm
91-057 712-91

18 =320 - 400 mm

91-049 385-93
W =24-240mm
=3.2-240mm

91-173 907-24

91-173 906-24

91-155 422-91
a0'=24-44mm
91-057 707-91
T=48-152mm
91.057 710-91

70 =160 - 24,0 mm

91-049 385-93
il = 2,4 - 40,0 mm
=3,2-40,0mm

91-118 835-24

91-118 844-24

91-155 422-91

W =24-44mm
91-057 707-91

0 = 4.8 - 15,2 mm
91-057 716-91

a0 = 16,0 - 30,0 mm
91-057 712-91
10.=32,0-400mm

91-049 385-83
it =24 - 240 mm
=32-240mm

91-173 907-24

91-173 906-24

91-155 422-31
0 = 24— 4,4 mm
91-057 707-91
MN=48-152mm
91-057 710-91

18 =18,0 - 24,0 mm

91-049 385-93
0 =48-200mm

91-040 317-83

a0 =4,8-10,0mm
91-042 068-23

a0 =11,2- 20,0 mm

91-118 B35-24

91-118 84424

91-057 707-91

W =48-152mm
91-057 710-91

i = 16,0 - 20,0 mm

91-049 385-93
10 =48-200mm

81-040 317-93
iC=48-100mm
91-042 068-23

0 =11,2 - 20,0 mm

91173 807-24

91-173 606-24

91-057 707-91
W=48-152mm
91-057 710-91

0 =16,0- 20,0 mm

91-049 385-93
0 =48-200mm

91-040 316-93
T =48-10,0mm
91-040 814-23

0 =11,2 - 20,0 mm

91-118 835-24

91-118 B44-24

91-057 707-91
MW=48-152mm
91-057 710-91
"= 16,0 - 20,0 mm

-043 385-93

4
0 =4,8-20,0 mm

91-040 316-93

0= 4,8~ 10,0 mm
91-040 814-23
0 =11,2- 20,0 mm

91-173 907-24

91-173 906-24

91-057 707-91
0,=48-152mm
91-057 710-91

10 = 16,0 - 20,0 mm

91-049 436-93

09-117 944-23

91-118 835-24

91-116 844-24

91-049 436-93

99-116 630-23

91-118 835-24

91-118 B44-24

e am e <



Equipement des sous-classes

Dotacién de las subclases
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Apparat!ﬁ.]
Attachment
Appareil
Aparato

Schieber links [10/2
Glissiere gauche
Corredera izguierdo

Slide left

Schieber rechts [10/2}

Slide right
Gorredera derecho

Glissiére droit

Fingerschutz {10/7]

Finger guard
Protege-doigis

Salvadedos

91-049 385-93
10 =24-400mm
=3.2-400mm

91-118 835-24

91-118 844-24

91-155 422-91
W0=24-44mm
91-057 707-91
W =48-152m
91-057 710-91
10 =160 - 3001
§1-057 712-91
0 -320-4001

91-049 385-93
10 =24 - 24,0 mm
=3,2-240mm

91-173 907-24

91-173 906-24

§1-155 422-91
W=24-44mnr
91-057 TO7-91
W=48-152m
§1-057 710-91
30 =180-2401

91-049 385-93
W =24 - 40,0 mm
=3,2 - 40,0 mm

91-118 835-24

91-118 B44-24

91-155 422-91
W=24-44mmr
91-057 707-91
W=48-152m
91-057 710-91
00 =16,0-30,01
91-057 712-91
0 =32,0-40,01

91-0490 385-92
0 =2,4 - 24,0 mm
=3,2- 24,0 mm

91-173907-24

91-173 906-24

91-165 422-91
A =24-44mr
91057 707-91
W =48-152m
91-057 710-91
0= 16,0 - 24,01

91-G49 385-93
10 =48 -200mm

91-040 317.93

0 =4.8-10,0 mm
91-042 068-23

10l =11,2 - 20,0 mm

91-118 835-24

91-118 B44-24

91-057 707-91
AC=48-152m
91-057 710-91

10 =16,0-2001

91-049 385-93
W=48-200mm

91-040 317-93
It =48-10,0mm
91-042 068-23

0 =11,2-200mm

91-173 907-24

91-173 906-24

91057 707-91
W =48-152m
91-057 710-91

10-=16,0-2001

£1-049 385-33
10 =4,8 - 20,0 mm

91-040 316-93
W =48-100mm
91-040 §14-23
T0'= 11,2 - 20,0 mm

91-118 835-24

91-118 844-24

91-057 707-91
W=48-152m
91-057 710-91

—

A0 =160-2001

91049 385-93
a0 =48-20,0mm

91-040 316-93
10'=48-10,0mm
91-040 814-23

Ig = 11,2 - 20,0 mm

91-173 907-24

91-173 906-24

91-057 707-91
Mel=48-152m
$1-057 710-91

a0'=16,0-20,0

91-049 436-93

99-117 944-23

91-118 835-24

91-118 544-24

91-049 436-93

99-116 630-23

91-118 835-24

91-118 844-24




Unterklassen-Ausstattung

Subclass organization
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91-172500-93
BN A0i=4,8-7.2mm 91-049 BG1-93 91-049 385-93
-147/02 oy 48-200 91-172840-93 91-050571-04 91-058 977-04 o4 5-20.0mm ‘i =4 820,0 mm
10'=8.0-20,0mm
91-172590-93
-147/02 BN 0 =4,8-7.2mm 91-049 801-93 91-049 385-93
ooo/s6;/61  oN  “87200 o ir284003 81-059647-04  91-158822-04  ng_ug_200mm "4'=4,8-200mm
710 =8,0- 20,0 mm
91-172 590-93
BN 0=48-7.2mm 91-049 801-93 91-049385-93
-148/02 on 487200 o oaioea 91-059571-04 91-058 977-04 Wed5-20.0mm 24,820 0mm
40 =8,0-20,0mm
91-172590-93
-148/02 BN 48200 10'=4,8-7,2mm 91056 647-04 o1.158822-04 91-049801-93 91-049 385-93
-900/56; /61 CN 8-200 oy y72840-93 ) B - ) 10=4,8-200mm 10=48-200mm
10}=8,0 - 20,0 mm
BN 91-049 775-83 91-049 387-53
-230/01 oy 80-200  91-172840-33 91-059 304-04 91-158738-04 =80 20,0 mm 7-8,0-20,6mm
-230/01 BN 91-049 775-93 91-049 387-93
000/58; /61 CN  30-200 91172 840-93 91-050304-04 91-158823-04 I 8,0-20,0 mm T =80-200mm
BN 91-049775-93 91-049 387-93
-230/21 N 8,0-200 91-172840-93 91-059 304-04 91-158738-04 6 =8,0-20,0mm W =8,0-200mm
-230/21 BN 91-049775-93 91-049387-93
800/56,/80 Cn  S0-200 91172 840-93 91-059 304-04 91-156823-04 G =8.0-20.0 mm i 8,0-200mm
BN 0-200 91-172840-93 91-059 304-04 91-156 738-0 $1-049775-93 81-049387-93
-287/00 en  B0-200 9t - 1-059.304- 1-158738-64 5 _g0_200mm i =8,0-200mm
-237/01 BN 91-049775-93 91-049 387-93
o00/56:/61 oN 807200 91-172840-93 91-059 304-04 91-158823-04 T 8.0-20.0 mm I 25.0-20.0mm
8N o1.17284 01.056 304-0 3804 91-049775-93 91-049 387-93
-237/06 oy 80-200 914 0-93 -059304-04 91-158 738- 4§ =8.0-20,0mm G =B.0- 20,0 mm
-237/06 BN 91-049775-93 91-049 387-93
-900/56;/61  CN 8,0-200 91-172840-03 91-059 304-04 91-158 823-04 8.0 200 mm 28,0200 mm
BN " 01089 304-04 158 73804 91-049775-93 91-049 387-93
-237/10 on  80-200  91-172840-93 - - 91. -0 " =8.0-200mm B - 80-20,0mm
-237/10 BN 91-049775-93 91-045 387-93
000/56;/61 on 80200 91-172840-53 91-059304-04 91-158 823-04 6 =8,0-20,0 mm 15280 26,0mm
"4 - Ausfohrungangaben ‘10 . Nadelabstand A = je nach Nadeiabstand Andert sich die Form 07 - Nadetabstand bei Bestallung angeben
Indicate model {z.B. beim Stoffschisber die Anzahl = State needle gauge on order

5 -

nol

Praciser la varsion

Nahmuster einsenden
Submit sewing sample

Indiquase el tipo de maquina

Jaindre echantidlons de couture

Froees moasiry e 1oatney

Indiquer écartement des aiguilles 4 la commande

der Zahnreihen)
Indiquese en los pedidos ia distancia entre agujas

= Certain design features change accerding
to the needle gauge (e g. the number of tooth
rows on the teed dog)
= Laforme estfonction de |'écartement
des aiguilies (par ex. l@ nombre das rangeées
de dents de la gritfe)
= Laforma varia de acuerdo con la distancia entre agujas
ma slagmarndp b laras e entag an ol irargnoctasineg

Ecartement des aiguilles

= Neadle gauge
= Distancias entré agujas



JInterklassen-Ausstattung

Subclass organization
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91-172590-83
BN W=48-7,2mm $1-049801-93 91-049 385-93
7102 CN 48-200 91-172840-83 81-058571-04 81-058977-04 it =4,8-20,0mm 0'=4,8-20,0mm
10'=8,0-20,0mm
91172 590-93
7/02 BN 48200 0=48-7.2mm 01.056647.04 01158 4 $1-049801-93 91-049 385-3
0/56;/61 CN W 91.172840-93 h o -158822-0 10 =4,8-200mm a0 =4.8-20,0mm
W=8,0-20,0mm
91-172 500-93
4/02 BN e 200 W=48-72mm 01058 574-04 orosao77.4  017049801-88 91-049 365-93
CN CTENE B1.172840-93 B - i h 10=48-200mm 10 =4,8-20,0mm
30 =8,0-20,0mm
91-172 590-93 7
3/02 BN 0'=48-7.2mm 91-049801-03 91-048 385-93
48-200 91-050647-04 91-158 622-04

91.172 840-83
0=8,0-20,0mm

2/56;/61 CN

10 =48-200mm

10'=4,8-200mm

91-048387-93

/01 BN 200 ©91-172840-83 01-050304-04  91-158738-04 o n277e93 .
° on 207200 % ] 1ose 3 1188738 10 =60-20,0mm 1§ =8,0- 20,0 mm
e iy 91.049775-93 91-049387-93

1/56;,/61 CN 8,0-200 91-172840-83

91-059 304-04 91-158 823-04

6 =8,0- 20,0 mm

10 =8,0-20,0mm

©61-049 387-93

721 BN 0-20,0 72 B40-0 91-053 304-04 158 738-04 91-048775-93 iy
32 oy B0-200 91-172640-63 1-059 304-0 91-158 738-0 Fe80-200mm 80 200mm
221 BN R 5 64003 1050300.00 O o 91-049 775-93 ©91-049367-93
arsese1 oN 0200 91-172840- 1-058 304 1-158823-04 5 _g0_500mm W =8,0-20,0mm
. BN . 01056 . 01-049 775-03 97-043 387-03
701 oy 80-200 91-172840.93 1-059304-04  91-158738-04 g g0 s0ol 5 28,0200 mm
+/01 BN 0117264 01050 304.0¢ \s8B2S 01-049 775-93 91-049387-93
1/56;/61  CN 0-200  81-172840-93 - - 91- 04 T ogo-200mm W=8,0-200mm
y BN . 01058 304-0 ,  §1-049775-93 91-049387-93
06 oy 80-200 91-172840-0 050304-04  91-158738-0 80200 mm T2 B.0-20.0 mm
=06 BN 51-049775-83 01-049 387-93

vse /61 oy B0-200  91-172840.93

91-059 304-04 91-158 823-04

10 =8,0-20,0mm

'i6'=8,0-20,0mm

91-049 387-93

. BN 91-049775-93 91
7710 o 8.0-200 91-172840-93 91-058 304-04 91-158738-04 15 28,0 20,0mm F=8,0- 20.0mm
/10 BN 91-049775-93 91-049 387-93

56 /61 CN 80-200 91-172840-92

91-059304-04 91-158 823-04

10 =8,0-20,0mm

10 =8,0-20,0mm

1 - Nadelabstand
= Needle gaupge

Ausfihrung angeben
indicate mocel

Préciser la version
indiquese el tipo de maguina

Nahmuster einsenden
Submit sewing sample
loindre &chantillons de couture

0/ = je nach Nadelabstand &ndert sich die Form

= Ecartement des aiguilies
= Distancias entre agujas

&

der Zahnreihen)

Nadelabstand bei Bastellung angeben

indiquer écartement des aiguilles 4 la cemmande

{z.B. beim Stofschieber die Anzahl = State needie gauge on oroar

= Certain design featuras change according
to the needle gauge (e.g. the numbser of tooth
rows on the feed dog)
= Laforme est fonction de I'ecariement
des aiguilles (par ex. le nombre des rangées
de dents de la griffe)
= La farma varia de acuerdo con la distancia entre agujas

naiquese en los pedidos la distancia entre agujas



Equipement des sous-classes

Dotacion de las subclases

Apparat 8]
Attachment
Appareil
Aparato

Triger

Bracket
Support
Soporte

Schieber nks {1072

Skdae left
Corredera izguierdo

Glissiere gauche

i

Schieber rachts
Corredera defecho

Slide right
Glissiére droit

Kopiplatta
Face plate
Plague frontale
Piaca frontal

Z

i

Fingerschutz [1
Finger guard
Protege-deigts
Salvadedos

Guide-fermeture & glissiéra

ReiBverschiuBithrung
Guia para cremalleras

Zipper guida

Transmission par cable
PSSR

Sedzug
Pull-cable

91-053 £79-23

91-753 936-90

91-118 835-24

91-118 §44-24

91-067 707-91
] = 4.8 - 15,2 mm
91-057 710-91

10 = 16,0 - 20,0 mm

91-053 6793-23

91-753 936-90

91-173 907-24

01-173 906-24

910567 707-91
10.=4,8-152mm
91-057 710-91
0= 16,0~ 20,0 mm

91-042 589-23

91-753 936-90

91-118 835-24

91-118 844-24

841-057 707-91
0'=48-15,2 mm
91.057 710-31

It = 16,0 - 20,0 mm

91-042 589-23

81-753 936-80

91-173 907-24

91-173 906-24

91-067 707-81
0 =4,8-152mm
91-057 710-91
10 = 16,0 - 20,0 mm

91-156 264-93

91-118 835-24

91-118 §44-24

91.156 264-83

91-173 907-24

91-173 906-24

91-156 268-93

91-118 835-24

91-118 844-24

91-156 268-33

91-173 907-24

$1-173 906-24

91-156 277-93

91-118 835-24

91-118 544-24

91-156 277-93

91-173 907-24

91-173 906-24

91-118 835-24

91-118 844-24

91-174 242-91

91-056 026-13
91-056 031-15
91-056 033-13

91-17-

91-173 907-24

91-173 906-24

91-174 242-91

91-056 026-13
91-056 031-15
41-056 033-13

91-17.

91-118 835-24

91-118 844-24

91-174 242-91

91-056 040-33

a1-17.

91-173 907-24

91-173 906-24

91-174 242-91

91-056 040-93

91-17




Equipement des sous-classes

Dotacién de las subclases

Apparat’3
Attachment
Appareil
Aparato

Tréger

Bracket
Support
Saporte

o
E.
[t

20
7 %3
£ &=
algyp
Laomd
5225
[GRZRLES]

.S o
fland £
i &
= ==
5 68
¢ £9D
T
_.::wE
[T
aTE.
Laowd
cCow
G225
[SRTRGRS]

Kepfplatie
Face plate
Plague frontale
Piaca frontat

Fingerschutz [ 19/2]

Finger guard
Protege-doigts

Salvadedos

ReiBverschluBrilhrung
Guide-fermeture a glissiére
Guia para cremalleras

Zipper guide

Transmission par cible
Cable de mando

Seilzug
Pull-cable

91-053 679-23

91-753 936-80

91-118 B35-24

91-118 844-24

91-057 707-91
=48-152mm
91-057 710-91
18'=16,0 - 20,0 mm

91.053 679-23

91-753 936-90

§1-173 807-24

91.173 90624

91-057 707-91
‘0=48-152mm
91-057 710-91

' =160 - 20,0 mm

81-042 589-23

91-753 936-80

91-118 B35-24

91-118 844-24

91-057 707-9%
T=48-152mm
91-057 710-91
0 = 16,0 - 20,0 mm

91-042 589-23

91-753 836-80

91-173 807-24

91-173 906-24

91-057 707-91
0=48-152mm
91-057 710-01
0= 16,0 - 20,6 mm

91-156 264-93

91-118 835-24

21-118 844-24

91-156 2684-83

91173 907-24

91-173 906-24

91-156 268-93

91-118 835-24

91-118 844-24

91-156 268-93

91-173 807-24

91-173 908-24

91-156 27793

91-118 835-24

91-118 844-24

91-156 277-93

91-173 807-24

91-173 906-24

91-118 835-24

91-118 844-24

91-174 242-91

91-056 026-13
91-056 031-15
91-056 033-13

91-174 259-91

91-173 807-24

91-173 906-24

91-174 242-91

91-056 026-13
91-056 031-15
91-066 033-13

91-174 259-91

91-118 835-24

91-118 844-24

91-174 242-91

91-056 040-83

91-174 259-91

91-173 907-24

91-173 908-24

91-174 242-91

91-056 040-93

99-174 259-91

s

IR T ey
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§1-172 §50-93

———

=48-72 mm

-6/01 (-900/56; /61)
-8/07 (-900/58; /81)
-57/01 (-000/56: /61)
-58/01 {-900/56; /61)
-147/02 (-900/56: /61)
-148/02 (-900/56; /61)

91-172 840-93

»
@-11-330 082-15

= §0-400 mm

-6/01 (-900/56; /61}
-6/07 (-800/56; /61)
-51/01 (-906/56: /61)
-58/01 (-9800/56; /61)
-68/97

-68/98

-58/99

-147/02 (-900/56; /61)
-148/02 (-800/56; /61)
-230/01 (-800/56; /61)
-230/21 (-900/56: /61)
-237/01 (-800/56: /61)
-237/06 (-900/56; /61)
-237/10(-900/56; /61)

81-176 068-93

i

o= m———

11-33G 002-15 v

<4

=24-40mm

-6/01 (-900/58: /61)
-6/07 (-900/586; /61)

91-059 304-04[=]

-230/01 (-900/56; /61)
-230/21 (-900/56; /61}
-237/01 (-900/56: /61)
-231/06 {-900/56; /61)
-237/10(-900/56: /61)

91-059 57104 (] (2 81-059 57104 (<] (671 ez
@-8  24-40mm @-8  48-3%0mm
C (20) 28 mm £ (20)60-54 mm
C 32-58mm £ 63-30mm
-68/07
£/ -68/98
607 -68/99
57/01  -147/02
-58/01 -148/02




Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases

91-D59 647-04[«] [072] 81059 647-04 [23 foA] G672
-8  24-40mm G-B  48-380mm
C @028 mm C{20) 60+ 64 mm
C 32-56mm C 5,8- 36,0 mm
-6/01 {-900/56; /61)
-6/07 (-900/56; /61)
.57/01 (-900/56; /61)
-58/01 (-900/56; /61)
-147/02 (-000/56; /61)
-148/02 {-900/56; /61)
91-058 977-04 [} [ez2] §1-058 977-04 (4] Fon] [fo7Z] 91-158 736-04[21
© | @-8 24-40mm © | @-8 48-3%0mm ©
C(2,0) 28 mm , ¢ {20 60+64 mm -
[: 32 = 516 mm c E,E - 35'0 mm .6/01 L
-6/07 =
-57/01 i?
-58/01
-68/97 3 -230/M1
©) © -68/98 O] -230/21
-68/99 -237/01
-147/02 -237/06
-148/02 -237/10
91-158 B22-04(4) 91-158 B22-04 (4] l l
© | B-B 24-40mm © | [-8 48-3%0mm
G (2,0) 2.8 mm | ¢ {20y 60+64 mm ||
C 3,2-58 mm L 6.8 - 36,0 mm
-6/01 (-800/56; /61) —
@) o) -6/07 (-900/56; /61) -230/01-900/58; /61
T .57/01 (-900/56; /61) -230/21-800/56; /61
-58/01 (-800/56; /61) -237/01-900/58; /61
-147/02 (-900/56; /61) -237/06-900/58: /61
-148/02 (-900/56; /61) -237/10-900/56; /61
81-049 772-93[2][or2] 91-049 775-03 (415 91-049 801-93 (23007 91044 §29-93 [#10or2)
-230/01 (-800/58; /61) -6/01 (-800/56; /61)
-230/21 (-900/56: /61) -57/01 (-900/56; /61)
-237/01 (-900/56; /61) -58/01 (-900/56: /61) -68/97
-237/06 (-900/56: /61) -147/02 (-900/56; /61) .68/58
-6/07 (-900/58; /61) -237/10 (-900/56; /61) -148/02 (-900/56: /61) -68/89

S



ke

R

Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases

91-049 385-04 [a]G02]

-6/01 (-900/56; /61)
-6/07 (-900/56; /61)
-57/01 (-900/56: /61)
-58/01 (-900/56; /61)
-147/02 (-900/56; /61)
-148/02 (-900/56; /61)

91-049 39704 [31 (672

-230/01 (-900/56; /61)
-230/21 {-900/56; /61)
-237/01 {-900/56: /61)
-237/06 (-900/56: /61)
-237/10 (-900/56; /61)

91-048 436-83 (3

91-040 316-0 (17

91-700 799-15 %

-58/01 (-900/56; /61)

91-040 317-93 (=]

-57/01 (-900/56: /61)

91-440 814-23 (5] (@72) 91-042 068-93 (=10&

91;70[] 799-15 91-700 7gg_15...%__%

-58/01 (-900/56; /61) -57/01 (-900/96: /61)

91-042 589-23 (5

-148/02 (-900/56: /61)

81-053 §79-23 (5]

91-156 264-33 [5]

-147/02 (-900/56; /61)

-230/01 {-900/58; /61)




Unterktassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases L

91-156 268-93

-230/21 (-900/56; /61)

91-156 277-93

-237/01 (-900/56: /61)

91-700 B24-25 ?

01-040 524-25.---é

99-116 £30-23[51 T~

=

- 11-108 219-15

-68/99



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases

§1-700 §24-25 -

91-040 62426 @

93-117 944-23

-69/97

91753 936-80

% 91-700 B24-25
@ 91-040 624-25

- 1753 93%-26

- 11-108 168-15
o LB

(o umons
p

@ 91-100 286-25

-147/02 (-900/56; /61)
-148/02 (-900/56: /61)




Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases

91-118 835-24

-6/01

-6/07

-57/01
-58/01
-68/97
-68/98
-68/99

-147/02
-148/02
-230/01
-230/21
-231/01
-237/06
-237/10

g1-118 844-24

-6/01  -141/02
-6/07  -148/02
-57/01 -230/01
-58/01  -230/21
-68/97 -231/01
-68/98 -237/06
-58/09 -237/10

91-173 907-4

-148/02-900/56; /61
-6/01-800/56: /61 -230/01-900/56: /61
-6/07-900/56: /61 -230/21-900/56: /61
-57/01-900/56; /61  -237/01-900/56: /61
-58/01-900/56; /61  -237/06-900/56; /61
-147/02-900/58; /61  -237/10-900/56; /61

91-173 906-24

-148/02-900/56; /61

-6/01-900/56: /61 -230/01-900/56; /61
-6/07-900/56; /61 -230/21-800/56; /61
-57/01-900/56; /61  -237/0%-900/56; /61
-58/01-900/56; /61  -237/06-900/56: /61
-147/02-900/56; /61 -237/10-900/56; /61

91-057 707-81 6 - 48 - 152 mm

11-108 168-15

00

2@

91-057 63815

91-057 708-91

-6/01 (-900/56; /61)
-6/07 (-200/58; /61)
-57/01 (-900/56; /61)
-58/01 (-900/56; /61)
-1417/02 (-900/56: /61)
-148/02 (-900/56: /61)

91-057 T10-91 6% - 16,0 - 30,0 mm

11-108 168-15

@i,

00

w @
91-057 698-15

-6/01 (-900/56; /61)
-6/07 (-800/56; /61)
-57/01 (-900/56; /61)
-68/01 (-000/56: /61)
-147/02 (-900/56; /61)
-148/02 (-900/56: /61)

PR
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Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases

91-057 712-91 0] - 32,0 - 36,0 mm

11-108 17415

o,

- 91-057 114-41

2@
91057 698-15

81057 mrmL

-6/01
-6/07

91-155 422-9109) - 24 - 4,4 mm

11-130 167-15

@

e

00

2@

81-057 698-15

A
91-155 423-81

-6/01 (-900/56: /61)
-6/07 {-800/56; /61)

91-055 026-93 (=1

-,
.,
"y

§1-080 335-15

-237/06 {-900/56; /61)

91058 031-15 (5]

-237/06 {-900/56: /61)

91-056 033-53 =]

Y

91-000 335-15

-237/06 (-900/56: /61)

91-056 040-93 (51

-237/10 (-900/56: /61)




UNIErKiassen-upersiCrni/ 1 dDie Ol SUDUIdasses/ 1dIe Ues SUUS-CIassSesS/ 1 aulda Ut SUVIades

91-028 953-15 -,

12024 7115~
(&)— 91-001 513-15 8
91-010 643-05 E
91-00t 513-15 |
v )
. . -237/06 (-900/56; /
/ e -237/10 (-800/56; /
91-010 644-15 -
e g1-174 242-01
=
v

91-000 392-15

91-009 525-45
-~ -

L

11-1|JB 222 15

W - §1-174 244-15
91-007 054-05—.-

12-024 171-25—@ ——————m

@w% =

11-108 17445 91-000 152-15-%@

i
91174 25-15 ',-f §1-118 433-45
& 9100 51015 4 4

—— 91-014 35501

.1
'.L

'
0

)

@‘m\\ .

&

'.'
&

Y
(

U

1,
&'

|

\V
)

v,
&

91-711] 335-15

0
EC)

11-130 284-15

'.V

.‘

.'.'
OO0

X
)

.'

O

(3

91- 119 686-35

- e i
W 91-108 586-15 ' %

91-174 23-12 91—000 091-15
91009 527-05 -

51 EL [191—15 f
81-000 469—15

91-108 587 15 ‘ 91108 568-15

12-305 114- 15‘

11-108 180-15-" 81-000 335-15

o e 54

9
91-000 565—15@ 91-000 335-15
-237/06 (-900/56: /61)

-237/10 (-900/56; /61)
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